1 0 3 4 5 5 7 3 9 10 11 12
- 165 _ NORMAL USE FXCEPTIONAL USE
MISALIGNMENT OF PUSH ROD [N ANY DIRECTION NORMALBETRIEB AUSSERGEWOEHNL ICHER BETRIEB
gggk%ﬁEHEﬁTDEE EiUgTE[ﬁEGENA%ESEEE|g|RECT|0NS UTILISATION NORMALE UTILISATION EXCEPTIONNELLE
UTILIZZAZIONE NORMALE |UTILIZZAZIONE ECCEZIONALE
© DEVIAZIONE DELL ASTA DI COMMANDO IN TUTTE LE DIREZIONE it ®
A N P11(BAR)
< THEORICAL CURVE
= THEORET ISCHE KURVE
¥ )% o (N) g 400ON MAX. COURBE THEQRIQUE
- CURVO TEORICO
Fn\ . NN e ' \
1-4 - — / = -
[l e Jal - SR A - - s
) — : 1 -
kﬁ ) —= > IR A 0_
~ —] - NN T = 4000 |
i o [ I . l I
P ~ > 3000 |
B =V > . o _
12 MIN ' I = ok ANL A I U T 2000 .
-— - = L K 1000 ' P1-4
= S - 4 (BAR)
0 — T T 1 T 1 -
A 10 20 30 40 50 60 70 80 90
|52 | 182 | —
FORCE OUTPUT
KRAFT AN DER KOLBENSTANGE
FFFORT A LA TIGE DE COMMANDE
DEVICE EXTREME POSITIONS WHEN BLEEDING SFORZO ALL ALBERO DI COMMANDO
MAX. SCHIEFSTAND DES GERAETES WAEHREND DER ENTLUEFTUNG
C POSITIONS EXTREMES DE L’APPAREIL PENDANT LA PURGE 1
OSIZIONI ESTREME DELL APPARECCHIO DURANTE LO SPURGO ‘ TORQUE
8 hi3
- ANZUGSMOMENT
‘ 39 COUPLE DE SERRAGE 5% Nm
ADJUSTMENT OF WEAR INDICATOR | COPPIA DI SERRAGGIO
VERSCHLEISSANZE IGER REGLAGE DU - (92 MAX -— £0" WAX
Lo b s RLOOLALIONE DEL POSITION TO NOTE ( CLUTCH IN NEW POSITION ) )
AUF STELLUNG ACHTEN ( KUPPLUNG IN NEUEM ZUSTAND ) 0 1y O1L VOLUME INPUT
- 19 MAX. - POSITION A RESPECTER ( EMBRAYAGE ETAT NEUF ) X NUTZBARES HYDRAUL ISCHES VOLUMEN
505 1 T10N WHEN DEL IVERY POSIZIONE DA RISPETTARE C FRIZIONE NUOVA ) WEAR INDICATOR ggtgmg B:gE:BEAégSSE?EO VZ(SHxC) +K
POSITION BEI LIEFERUNG VERSCHLEISSANZE IGER
3 POSITION DE LIVRAISON TEMOIN D‘USURE ABSORPTION AT FOR
POSIZIONI DI CONSEGNA INDICATORE DI USURA ( AUFNAHME BE | FUER (<l 5 ema
103 ABSORPTION A 90 BAR  POUR C=0 Lo cm
A I ASSORBIMENTO A PER
4x 9 Al A B
| S I HYDRAULIC SECTIONAL AREA
e - HYDRAUL I SCHER QUERSCHNITT
- — — i @ @ SH | SECTION HYDRAUL IQUE 4.89 cm2
‘ ——— ] =t , (%) O . - SEZIONE IDRAULICO
> - - - 1 — _
S X | / fw 2 GEAR DISENGAGING STROKE
P R ] - I AUSKUPPLUNGSHUB
ts el — Z = i\/\./ N TN ) ; I'm) ' C | COURSE DE DEBRAYAGE
: ol P = = = N : 2 == - ( __ t CORSA DI DISINNESTO
i) ] R L T 1 U A N1 I S R i Y S A i H___ L - L T [HyDpRAULIC FLUID ‘BRAKE FLUID
Sl r - S S/ N\ l , I | HYDRAULIKFLUESSIGKEIT :BREMSFLUESSIGKEIT SAE
AHE N B 3 \ 1| T - \ ‘ ; FLUIDE HYDRAULIQUE  :GLYCERO ALCOOLIQUE  J 1703
5f |e22 o o T /\/'\ NN | ! / FLUIDO IDRAULICO L 1QUIDO PER FRENI
55 |22¢ - . ! N
28 |25 I3 = J ' THERMAL RANGE
iR > é@ STROKE S ’ - THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH | o (oo
e 7 HUB o \ S TEMPERATURE D“UTILISATION X
L 11 T | ! 1 COURSE_, D 11003 : > TEMPERATURA DI UTILIZZAZIONE
R R i Iy - CORSA 8913 - . SUPPLY PRESSURE
2% |25S < ~ - " > VORRATSDRUCK 10 BAR MAX
I5g|8cs a PRESSION PNEUMATIQUE DAL IMENTATION
get|2ef = ' o —— ' PRESSIONE PNEUMATICA DI ALIMENTAZIONE
R - 450 P NO STROKE LIMITER IN THE DEVICE
iEs2is =< 0 AS KEIN HUBBEGRENZUNG IM GERAET
EHE o5 | L MIN 19 19 PAS DE LIMITATION DE COURSE DANS L'APPAREIL
SERC e =l - — -— NESSUNA LIMITAZIONE DI CORSA NELL APPARECHIO
“io|Tet * 31 CAUTION  :DO NOT ACTUATE THE DEVICE [F NOT FITTED ON ITS MOUTING BRAKET
S HELE 39 170 VORSICHT :GERAET DARF NUR IM EINGEBAUTEN ZUSTAND BETAETIGT WERDEN
THE = — — e - ATTENTION :NE PAS ACTIONNER L’APPAREIL S’IL N'EST PAS FIXE SUR SON SUPPORT
S ATTENZ IONE:NON METTERE IN FUNZIONE L‘APPARECCHIO SE NON E‘FISSATO AL SUPPORTTO
f _ - 26| -
i SYMBOL
Sl SYMBOL
2352 [MARKING OF PORTS S MBS
=7 2<% [KENNZEICHNUNG DER ANSCHLUESSE R
g%é %%é MARQUAGE DES ORIFICES 37 = General Specification: JED-334-C _— @
5% 255 |MARCATURA DEGLI ORIF 17| i A — i e e — WABCO
%?; %ég i,‘\',‘\' | ) Doc. Code: Sheet: To —— Jraun CLUTCH SERVO
%gg EES%; | | 3| 1 l 1 Range of Nomingl Dimensions (&= mm) 2012-08-06 | Klueck SERVO_DEBRAYAGE
cEE it ALIMENTATION AIR FCHAPPEMENT el e L 2ERV0 BRIZIONE
35 5,0 ALIMENTAZIONE ARIA SCARICO CAUTION: INCH D IMENS [ONS 1 [\ coes | 250 |« 80 |+ 400|> q00| < SR ik I
ES% égz . 1 1 Fine 05 WO 15 20 0SS Cale crerial Mo. aie o TIrsl 1Ssue: -Ub-,
thE OIL INLET BLEED SCREW TORQUE FOR CONNECTIONS Sk VORSICHT: MASSE IN INCH | . - 2 G oo | Logue |G
2LELET] | - g | OFLZURLUSS 3o | ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE | | ANZUGSMOMENT FUER ANSCHLUESSE be 50N ATTENTION : COTES EN POUCE i e PALO P20 a0 a0 s | T 000 970 051 451 0 005 | ML |12
s ALIMENTATION HUILE VIS DE PURGE COUPLE DE SERRAGE DES RACCORDS | ATTENTIONE: DIMENSIONI IN INCH AN A L N e e SO0 e Tk
524 BE3 ALIMENTAZIONE OLTO VITE DI SPURGO COPPITA DI SERRAGGIO DEI RACCORDI O Ry E——" AT | ProE G@ 5813 | A | 5630 884 017 601 0
1 2 3 | 1 5 6 7 8 9 10 —




3 4 5 5 7 3 9 110 11 12

Capying of this document and giving it fo ofhers ond the use or communication of the conlents thereof, ore forbidden without express

authority. Confravention of this resfriction will constitufe an evident abuse ond result in a liability to the poyment of domoges. Al rights
are reserved in the event of the grant of palent or registration of o ulility model or design. This document is the subject of copyright.

Non e permessa consegnare o ferzi o riprodurre questo documento, ne ubilizzarme il confenuto o renderlo comungue note o terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrozione costituirg un evidente abuso e comportera il risar cimento dei damni subiti.

E'fotta riserva di fubti i dirifti derivanti do brevetti o modelli.

| TEM MATERTAL SURFACE PROTECTION
REPERE MATIERE PROTECTION DE SURFACE

| JED-775-6 PPA reinforced

| JED-020-M STEEL JED-256-0 PASSIVAT. Zn-ALLOY-STEEL

|11 JED-670 TPE, 75 SHORE A, -40°C JED-240-5 PAINT. STEEL PART

|V JED-0T77-1 HIGH-GRADE ALUMINIUM JED-00T7-1 Anodic Oxidation

V JED-02 M3 Thin Sheet,unalloyed Stee|JED-240-3 Paint, steel parts

Vi JED-462-3 PBT, SEMI-CRYSTALLINE

VI JED-376-4 EPDM, 60 [RHD, -40°C

VI STEEL-SAE J 1199-8 JED-256-0 PASSIVAT. Zn-ALLOY-STEEL

| 1]
| X PA 12 PHLY BLACK

X JED-051M4 STEEL.SCREWSANUTS,CL.8.8 |JED-373 Inorg.Coating ZN/AL

X1 JED-0438MI STEEL STRIP FOR SPRINGS |JED-373 Inorg.Coating ZN/AL

X1 JED-02 M Thin sheet,unalloyed stel |JED-256 PASSIVAT. Zn-ALLOY-STEEL

X JED-534-2 PA 6.6, 30% GLASS FIBRES

X1V JED-029MI (&) |AL-PRESSURE DIE CASTING [JED-259-1(®) Chromating of  Al-alloys

Vi XV JED-051M4 STEEL SCREWSANUTS,CL.8.8 |JED-378 Inorg.Coating ZN/AL

XV | JED-028M Wrought aluminium alloy JED-008 Hard anodic oxidation

VIl KV 16 CN 18-9 Stainless steel
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autorisation expresse. Tout manguement o cette regle constifue un abus evident et expese son autelr au versement de dommages ef

inferets. Tous dreits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modeles.
nicht ausdruecklich zugestonden. Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Missbrauch dar und verpflichten zu Schadenersatz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, foule explaifation ou communicotion de son canfenu sont inferdites, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Potenterteilung oder Gebrouchsmuster-Eintragung vorbehalten.

Weiergabe sowie Vervielfoeltiging dieser Unferloge, Verwertung und Miteilung ihres Inhalts nichd gestattet, soweit
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